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PARYZ
Voyage en Chine etc. par
John Barrow 5 Voll. etc. to iest:
Podréz do Chin it d przezJohn

Barrow 3 Tomy: 8 z atlasem ia 4to

i t. d.

( Dalbzy cigg Recenzyi przerwaney w poprze-

dzaigcym Numerze.)

Obyezaie i zabawy dworu Chin-

skiego , ktérych opisowi poswigcil JP.
Barrow rozdziat piaty , nie wigcey tez
s3 zdolne do dania wysokiego wyobra-

zenia o guscie i wytwornos$ci tego tak

stawionego narodu. Zachowuie si¢ tam
drobna etykieta przepisana ustawami try-
bunatu cercmoniy. Dniuroczyste, w kto-

rych niezmierna liczba wielkich urzg-

dnikoéw stanu w assystencyi ttumu swych

dworzan , wszyscy poubierani av pyszne

szaty iedwabne, wyszywane nays$wie-

tnieyszemi kolorami, i upstrzone ztotem
i srebrem, udaig si¢ do dworu, s3 szcze-
gb6lnieysze: rocznica rodzin Cesarza, no-
wy rok, dzien ktéorego Cesarz plugiem
orze, 1 dni w ktéorych przyymowani sa

Poslowie zagraniczni. Oprécz tych dni

wyrazonych Cesarz nigdy si¢ publicznie

niepokazuie. Wewngtrzna postaé jego

Patacow nie wigcey iest okazata od ze-
wnetrzney. Sciany sa wykleione papie-
rem. Niewida¢ tam ani okien, ani pie-

cOw , ani kominéw. Niemasz tam ani

kanap , ani biur, ani $Swiecznikdéw , ani

zwierciadel, ani bibliotek, ani obrazow,

ani kopersztychow. Naywykwintnieysze-
mi zabawami dworu Chinskiego sa W i-

doki, i Igrzyska wykonywane przez za-
pasnikow, skoczkéw, tanecznikdow na li-

nie czyli raczey na drécic i komedyail-

tow; sztuki sity i zrgcznosci, gry ma-

ryonetek, nakoniec faierwerki, ktore

z nieiakich wzgleddéw przechodza wszy-

stko, co w podobnym rodzaiu widzieé

mozna. W Pantominie pokazywaney u

dworu, na ktéorey znaydowali si¢ Po-

stowie Holenderscy , pierwszemi osoba-

mi byly dzikie zwierzgta, przedstawo-
wane od ludzi okrytych skurami, i cho-

dzacych na czterech tapach. Inne ro-

le udawaty dzieci, ktore w ubiorze man-
darynéw polowaty nate zwierzegta. Ce-
sarzowa 1 inne damy dworskie, tey re-

prezentacyi obecne w ukryciu za zalu-
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z\am i, zdawaly si¢, sadzac z ich wi’za-
skliw go Smiechu , wielkie znaydowa¢
upodobanie w tém widowisku. Przeto
tez stary Cesarz, Tschien-long,

bardzo hoyme obdarzyl aktoréw. Oprécz

lych widowisk na dworze, przednieysi

urzednicy Chinscy maia pospolicie po

teatra partykularne,

swoich domacly

Sztuki wystawowane sa po wi¢kszey cze¢-
§ci historyczne iprzedstawiaia zwyczay-

nie zdarzenia przytrafione w epokach

bardzo piwnych, niekiedy zdarzenia ca-

tego Wieku, a nawet caley dynastyi. In-

ne sfiki sa komiczne, w ktérych bu-

fon gra pierwsza rol¢. Deklamacya a-

ktorow iest gatunkiem recitativu iedno-

tonnego, przeplatanego muzyka zlozona

z instrumentéw detych. Jedno$é akcyi

tak S$ciSle iest przestrzegana na teatrze

Chinskim , ze scena zawsze iest taz sa-

ma. Dla wsparcia imaginacyi w przy-
padku, kiedy odmiana mi ysca nastepo-

waé¢ powinna, uciekaiag si¢ do dziwa-

cznych bardzo sposobéw. Jezeli, naprzy-
General

w sztuce potrzeba azeby

daleka,

klad,

iechal na wyprawe siada kon-

no na swoim kiiu, bierze poganke, wy-

wiia ia po powietrzu, okieca si¢ dwa

lub trzy razy po teatrze i Spiewa arya.

Potem zatrzymuie si¢; podréz iego mia-

na iest za skonczona, znowu wiec roz-

poczyna swoie r citatiro. — mNiedosta-

tek dekoracyy zastepuia osoby. 1 tak

sz reg zolnierzy wyobraza czg¢stokroé

mur, ktory przeby¢ nalezy dla zdoby-

cia fortecy szturmem. Dowody te wy-

starcza do zrobienia sobie wyobrazenia

i gustu Chinczykoéw, i stopnia doskona-
iakim dzi§ znayduie si¢ sztu-

W sze-

tosci na
ka dramatyczna w tern panstwie.

Tschien - long rzad-

lako stary Cesarz,

ko, podlug tego co sam powiedzial Loi-

dowi Macartney, znaydowal si¢ na za-

bawach podobnego rodzaiu. Monarcha

ten, bedacy podéweczas (1793) w wie-

ku lat oSmdziesiat trzech , mial ming

i rzesko$é¢ czlowieka sze§cédziesiagt letnie-
Trzymanie sie

Zdol-

go pelnego czerstwoSci.

iego bylo cale §lachetne i godne.

nosci umyslowe niebyly ani mni?y dziel-

ne ani mniey czynne od sil fizycznych,

W pierwszych czasach swoiego panowa-

nia uczynil wotum opuscié¢ tron po sze$é-

dziesieciu latach, ie§liby mu nieba po-

zwolily panowaé przez te¢ lat liczbe¢ skia-

daiaca Cykl Chinski. Panowal i wie-

nie dopelnil swoiey obietnicy. W mie-

siacu Lutym 1796, panowawszy lat 60,

Tschien-long ustapil tronu i5 Z SWO-

ich synéw, ktoéry teraz panuie pod im ie-

niem Kia-king, i umarl we trzy lata,
w miesiacu Lutym 1799, w 89 roku zZycia.

Zony Cesarza pilnowane przez Eu-

nuchow dzi da si¢ na trzy klassy Do

pierwszey z nich nalezy iedna tylko

inaiaca range Cesarzowey. Druga i trze-
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cig klass¢ sktada osém Kroélowych z li-
cznym dworem. Oprocz tego iest ie-
szcze sto innych kobiet maigcych. tylko
tytut prawny natoznic Cesarza. Ten
ma prawo wyznaczania nastgpcy, ktory
P policie wybierany bywa z pomigdzy
synéw Cesarzowy. Po $mierci Cesarza
Wszystkie zony przeprowadzane zostaig
do osobnego domu, gdzie resztg dni swo-
ich przepedzaia

Szosty czyli ostatni rozdzial tomu
pierwszego tey podrdézy, ma rzecz o1 ¢-
zyku i piSmie Chinczykéw. Mowa
pisana iednostayna iest wcaley rozciggto-
$ci panstwa, lecz nazwanie (Z31i brzmie-
nie kazdego charakteru odmienne, i mo-
wa ustna rozmaitg iest we wszystkich
prawie Chin prowincyach. Jezyk ten
calkiem iest iednogloskowy, a kazdy wy-
raz konczy si¢ samogloskg. Liczba tych
Idzie

zatem ze iedno brzmienie czyli glos wie-

zgtosek nieprzechodzi trzechset.

le mie¢ musi znaczen. Mowa pisana
Chinczykow niepokazuie naymnieysze-
go podobienstwa zjakimkolwiek chara-
kterem. Mylili si¢ Pisarze, ktorzy w nich
chcieli odkry¢ stosunki z hieroglifami
egipskiemi, lub znapisami zuaydzione-
m* w Persepolis i na cegltach Babilon-
skich.

temi chaiaktorami znaleS¢ mozna, iest

Jedyna analogiig, iaka miedzy
ta, ze ieden i drugi sktadaig si¢ zlinii

i punktow. Mozna podzieli¢ eharakte-
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fy Chinskie na pierwotne i pochodne.
Liczba pierwszych czyli pierwotnych do-
chodzi dodwochset dwoénastu zna-
kow lub okoto tego. Charaktery te, ia-
kozkolwi k badz dawne, zadney zdaie
si¢ nigdy nieulegly znaczney odmianie.
Moga bydz uwazane za wielkie bardzo
przyblizenie do tego pisma powszechne-
go (Pasigraphia ) iakie uczeni niekto-
rych narodow przedsicbrali utworzy¢ ,
poniewaz kazdy z tych charakterow
przedstawia zarazem oku, nietylko wy-
obrazenie proste, lecz i polaczenie wie-
lu wyobrazen. Linia prosta i krzywa,
oraz punkt s3a zasada wszystkich cha-
rakterow; a te zasady tak rozmaicie zo-
staly uktadane, ze w kolei czasow, licz-
ba charakterow pochodnich urosta po-
tem do osmiudziesiat tysie-
cy.
mioty lub wyobrazenia proste, stuza ra-

Znaki pierwotne wyrazaigce przed-

zem za klucz do wynalezienia znaczen
charakterow pochodnich, ktérych wigk-
sza cze$¢ ma stosunek bezposredni lub
daleki lub

przeno$nem klucza, to iest, znaku pier-

ze znaczeniem wlasciwem

wotnego. Tak naprzyklad, znaki wy-

razaigce r¢ke 1 serce, s3g dwonia

znakami pierwotnemi. Wszystkie wy-
razy tyczace si¢ sztuk, rzemiost, reko-
dziet, idg pod pierwszy ztych znakow,
a wszystkie nami¢tnosci, affekcye, czu-
cia pod drugi. Pierwotnik czyli pier-

»(
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wiastek iedno$ci, to lest liczby i e-
dnego, obeymuie wszystkie charakte-
ry odnoszgce si¢ do zjednoczenia, zgo-
Podtug
zlozony z dwoch pierwiastkow prostych

iteden 1

dy, harmonii. tego, charakter

serce,

znaczy 1iedn o-

mys$slnos¢, i tenze charakter ze zna-

kiem przeczenia moze
lub

do stowa nieiedno

tylko wyiazac
niezgod ¢ rozrdéznienie,
serce. Piei-
wiastki czyli klucze ktada si¢ to popra-
wey to po lewey stronie, niekiedy na-
wierzchu , a niekiedy na spodzie chara-
kteru. Ta okolicznos¢ , iako 1 skroce-
nia w charakterach ztozonych i w zna-
czeniu przenos$nem i wlasciwem , w ja-
kich sa czg¢stokro¢ uzywane, czynia roz-
poznanie tych znakéw pierwiastkowych
Wida¢
z tego wyltozenia, ze kazdy charakter

bardzo trudnem 1 zawiklanem.

Ztozony nietylko iest wyrazem ale i de-
finicya , i ze mowi do cztowieka ghu-
chego i1 niemego ztaka mocg z iakg i
do wuzywaigcego wszystkich zmystow.
Jest to igzyk moéwiacy nie do ucha, lecz
szczegblnie do oka. Charaktery Chin-
skie zrozumiate s3 mi szkancom Japo
nii, Tonkwinu, i Kochinchiny. Wszyst
kie te ludy przywi¢zuia do nich tez sa-
me wyobrazenia, lecz kazdy inaczey i
zupelnie niezrozumiatym dla innych na-

zywa ie sposobem.

Sposob Chinski

nauczania dzieci
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ich pisma, bardzo iest niedoskonaty.

Pierwszem ich zatrudnieniem iest nau-
lub

lat, nazwiska pewney liczby charakte-

czenie, W przeciggu pigciu szesciu
row tatwych, niemaigc wzgledu na o-
nych znaczenie, a tem samem nienaby-
waigc zadnego wyobrazenia. Krok dru-
gi zalezy na kre$leniu charakteré6w po
delikatnych rysach , a potem na nasla-
dowaniu ich na papierze bez ryséow. Pra-
ca ta zaymuie im przynamniey cztery la-
ta wieku. Przeto mtody Chinczyk i4'“
albo 16™ lat bywa pospolicie w stanie
pisania czyli raczey malowania wielkiej

liczby charakterow i ich

po nazwisku; lecz razem nieumie przy-

mianowania

wigza¢ do zadnego , iasnego wyobraze-
nia. Ten rozbior charakterow konczy
edukacja Chinska i nadaie pierwszy sto-
pien literata.

Mowa ustna Chinczykéw, poniewaz

iest ztozona z wyrazow ledno-
zgtoskowych we wszystkich liczbach,

rodzaiach, przypadkach, trybach i cza-

czysto

sach, a wicksza czg$§¢ tych iednozglosek
zaczyna si¢ od spotgloski a konczy sig
m samoglosce, przeto liczba tych glo-
séw czyli zglosek prostych, lakoSmy iui
uwazyli, bardzo iest ograniczona. Oprocz
tego niema w jezyku Chinskim glosow
wielu liter naszego abecadta, atem sa-
mem niemoze on wyraza¢ wielu zglo-

sek wyraznych. Wszelako Chinczjk]
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wprawiony wczesnie, moze tak

urabia¢, iz potrafi w teyze samey

sSWOy
glos
iednozgtosce wydac¢ pigé albo szes¢ gto-

sOw odmiennych; tak iz iest w stanie

wymowi¢ przynamniey dwanascie albo
trzyna$cie tysigcy wyrazow pierwotnych,
ktére z wyrazami ztozonemi wystarcza-

iag mu do wyrazenia wszystkich iego

potrzeb. Gdy mowa pisana Chinczy-
kow zawiera, iak powiadaia, 80000 cha-

rakterow, i gdy kazdy charakter ma

swoie imie: &edy potrzeba koniecznie

azeby toz samo imie iednozgloskowe mo-
glo si¢ stosowa¢ do szesc¢dziesigciu cha-
rakterow, ktore wszystkie maig znaczg-
nie rézne. Przeto kazde pismo zupet-
nie iest niezrozumiane dla ucha 1 po-
trzebnie bydz dla wyrozumienia widzia-
ne Gdy brzmienie iednozgtoskowe kaz-

deoo charakteru uzywane iest do wy-

razania wielu znaczen rdéznych, tedy

mozna powiedzie¢,
wego niema znaczenia. Naostatek, po-
trzeba ta uzywania iednychze wyrazow
do oznaczenia ré6znych rzeczy, musi ko-
iiiecznie bydz powodem do wielu dwu-
wyktadnosci w obcowaniu i stawac si¢
przyczyna czegstych, osobliwszych i za-
bawnych pomytek, nadewszystko ze

strony cudzoziemcow.

Chociaz, podlug tych iasnych i na-
uczaigcych postrzezen Autora o i¢zyku

i piSmie Chinskim i o liczbie lat, kto-
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iz zadnego wtasci—

74

ra mlodziez na nauk¢ ostatniego po-

Swigcag, nalezaloby wystarvia¢ trudnosci
bez konca, ktére nauczenie si¢ iego zbyt
trudnem czynia dla cudzoziemca; wszela-
ko JP. Barrow przywodzi, dla pokaza-

nia, iak wiele dobry sposob moze t¢

prac¢ utatwi¢, przyktad milode& Sii
George

Staunton, syna wydawcy

podréozy Lorda Makartney, ktéory znay-
duiac Chinskiem

niemial ieszcze lat dwunastu, a nauczyt

si¢ przy poselstwie

si¢ w dwanascie niespetna miesi¢cy nie-
i sktadni Chin-

skiey dla wytlumaczenia si¢ i

tylko dosy¢ wyrazow

Zrozu-
cienia innych w obcowaniu potocznem,
lecz 1 kreslenia charakterow z taka ta-

twoscig i doktadnos$cia, ze wszystkie u-

rz¢gdowe pisma przez ktore si¢ poset-

stwo odnosilo do rzagdu Chinskiego, ko-
piowane byly przez niego, zpredko-

§cia 1 iasnoscig naybardziey zadziwia-

Autor konczy ten artykul daigc

wiadomo$§¢ bardzo tresciwa o igzyku 1
pismie Tartaro - mantchou, iak
igzykiem i pismem dyna-
styi panuiacey, liak Autor wiozy, skon-

ktore ,
wiadomo, s3

czy si¢ podobno natem, ze zastapiag Chin-

szczyzng¢, a iezyk 1artaro - mantchou

stanie si¢ iezykiem dworu. Pismo o-

statnie rdézni si¢ cale od Chinskiego i

ten ma nadewszystko pozytek, ze iest

abecadtowe, czyli wtasciwiey mowiac
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zgtoskowe. Oprocz tego iezvk t™ * e A . 76
peiny, brzmiacy, podoi,nicyszy ,,,, ' ,'S° Ar,'I™ »  niczego niezaniedbal co
kiego nizeli iakikolwiek inny, . ty " ° “y 6 <0 ocallnia * za<'W ania
nych. Charaktery M antchou 7 'T Nty " ™

dzo pig¢kne, i pisza w tym . A A P‘“Z Em"*a K"ncyu,za (x, 10) upe-

p° w k,1,,m,ach 7 “uUv W'ia " oty e »Y,, Dania-
iach pionowych. Atlas d ,, 7 , ~ Sp01* dZ0n“ w6z F°grzebowy
» y zawiera " A 7 Tty ~ Aa oy — nie £
Postawni,ce fig,of d w d ~ 1’ 7' ty ©h T 2~ 0’ J» "oiciola
pierwiastké6w charakteru Tartarn Anunonsk.ego w Afryce. Perdikkapro.
chon, iakotei ttumaczen $c' . kondukt znakomity. Ptoleme-
<l0glosek pocztowych izak?7 cok kO™m Jerl,iW * Egipcie, wyszedt
razow. zakoficzen wy- az do Syryi ,s przyi?cie teg, A
K. go sktadu. Lecz dostawszy g0, zamiast
CAMBRIDGE prowadzenia ,a mieysce naznaczone
Tho Tom Lm,, P, WmOSI nayP' 2011 1,0potemdé
to iest: Groh "7ty Ta” wystawit]
sprawa o Sarkofagu sprow “oh 7 Kroé-
lexandryi do Londynu i zlo' * o 7 Z -k“'i obLaza*owciag. Wszy-
- W Muzeum B ry tty 1l """ty A A W
Warda Daniel n > przez Ed- rze. Cialo Alexandra zawinigte w po

“ klann,, 2.0-

» T W ai.d ST'6 Z@ﬂ "V,Or.? n " z Ptoleme -
(13 % %k T ”»

* figurami.

Uczona «, rosprawa ma za , ok ok ko

kazanie, ze opisany w,, ,7 7 72 T | - a‘ery« 1 robota hy-
iluy oarkofag iest ty naywyzszev cenv n 1

w rzeczy Samey grobem Alexandra wiol- Mauzot ten stat ,e , LmEo

luego. Niepikuigc si¢ porzadki. « . . ? przedmiotem powa-

gutéw, w ktore Autor w idzi b e ty " ™ ludow. Po svprowa-
muy fakh. naywiecev J 1T “ io A CI" ~ a”™ y, Mau-
| 5 7 resui’ce Jakich zol Alexandra obrécono na Koir' »

VA SWO‘emrOZ‘- ~ " » uzywa, iza- Sarkofag na kadz czylistu i *“ > *

towimy S"J z mm nadtym prawdzi- na); w epoce zaSpodbicia ie2o
godnym uwagi pomnikiem < ro <ex § prZ6Z Sa~
Alexander umart w B hl '= R cenoW> ©°sClot ten zamieniony zostat
umart w Babilonie, Brat ,, meKet, Arabowio poganie liczyli,
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zdaie si¢ Alexandra, w liczbie swoich
BOgOW: Azateil Zz weysciem Arabéw do
w kto-

zaczg¢la sie¢ epoka,

cze$¢ dla grobu boha-

Alexandryi
rey odnowiono
tyra. Aponiewaz zamieszkiwali oni cig-
gle to'miasto przez przecigg iedenastu
* gorg wiekow, ten rodzay przeto u-
szanewania niemial przerwy; ich pisa
1ze i $wiadectwa wedrownikow zgodnie

tla potwierdzaig. JP. Clarke przywo-

Wielka ostatnich, daigcych

mniey wigcey doktadne opisanie tego
Dosy¢ nam bedzie przepisaé

liczbe

pomnika.

naynowsze tylko, zawarte w podrozy do
Egiptu stawnego Denon (¥) ktory spoi-
nie z Dolomieu zwiedzil grob A-
lexandra. ,, Przy tych tazniach iest ieden
z przednieyszych meczetow , niegdys$
K.osciot pi'erwi.astl’mwy, pod tytutem
S. Atanazego. Budowla ta, tak pod-
upadta iak wspaniata, moze dadz wyo-

brazenie o niedbalo$ci Turkow wzgle-

” dem. PrZedmiOtOW ° ° ktOre S« 7 *
zZawis,,eys,.... Wposrod dziedzin-

ca tego meczetu, mewielk. Swigty-

ma osjiiioboczna, mie§ci w sobie ku-
5 b<t z kamitenra Egipskiegeo, Breccia
» Po wlosku zwanego, pigknos$ci niepo-

rowoaney, tak ze wzgledu na swoy

” mate]yat, iako 1 na niezliczone figu-

7 1y h*eroOliflczne” ktéoremi iest okry-

ty wewnatrz i zewnafrz- ¥
> Pomnik ten,

o T. 1, st 32 (st. 65 matey edycyi "
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SarkoftglJ!
SleJti

” starozytno-egipskim, wstawiony mo-

, bedecy bez wetpienia

” ze leszcze zostanie przez tomy ro-
spraw. Miesigca potrzebaby bylo czasu
dla zrysowania iego szczeg6tow (Son-

ttumaczy si¢ w podobnych wy-

bR

, nim
, razach)j ledwo poSpialel” A

r “ 18°
” form? °golnfb ktorey rys widzie¢ mo-

zna. (tab. IX, nr. 3.); aia musze¢ do-
da¢ ii uwaiany bydZz moie z§ jg=
den z nayszacownieyszych starozytno-
§ci szczatkow, 1 za iedna z naypier"
wszych zdobyczy Egipskich, iaka zbo-
nasze muzea wielce pozadang

Dzielit moéy entuzy-

,, gacic
,» byloby rzecza.
azm Dolomieu , kiedy$my drogi ten
wspoélnie odkryli pomnik. “

Tablica; do ktorey si¢ f¢j gBisanie
odsyla, powtdérzona iest w dziele An-

gielskiem, o ktéorem donosimy: i kaze na

”»

niey Autor uwazaé¢ cztery figury przy-
brane po Turecku, z ktéorych dwie u
P"-% natwarz, zblizaigc sie do pomni
ka, trzecia klgczy a ezwarl stch Jest
to, polJ,, g Antora; dostateczn¢m/okaza-
niem ut,,, 6 religiynych, iakiemi ten grob
natchngt Mihoinetanow, oraz gatunku
czci iaki iemu oddaig.

Czeé¢ tego po.nnika, zlozona teraz
w Muzeum Brytanski¢m, iest ro Sar-
kofag kamienny, mianowany niekiedy

. y me
przez podrozopisarzow kufrém, kubl,
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lub Cisterng. Autor niewatpi, azeby to

uiebyt grobowiec, w ktorym przed dwo-
ma tysigcami lat z gora ztozone byto cia-

to Alexandra. Swiadectwa ktére po-

zbieral, nadaig wagi temu mniemaniu.

Materyat pomnika, to iest, kamien
z ktérego iest zrobiony, opisany znaydu-
ie si¢ z naywieksza troskliwos$ciag w nocie

koficowey JP. Hailstone. Pomniki

Egipskie robione sa po wigkszey czesci
z tego kamienia, ktory W erner nazywa
Syenite m (z Syeny nad Nilem w E-
gipcie wyzszym; iest to prawdziwy Gra-
nit, ztozony zfe ldspatu, kwarcu
i miki, zktorego wyrabiano Obeliski).
Lecz Sarkofag cale iest inney natury, i
Wyznaie Autor ze nic podobnego niewi-

dzial. Iest to gatunek B reccii por-

firowey, ktorey =zasada iest istota gli-

niasta zielonawa, pomieszana a matemi

ziarnami kwarcu przezroczystego i z u-

tamkami czarnego tupku. Tam sg po-

wsadzane wigksze kawaly rozmaite go
rodzaiu, w liczbie nieskonczone y, migdzy
ktoremi daie si¢ nadewszysko postrze-
gac¢ iaspis i rogowiec. Kolor zielony pa-
nnie. Kamien iest bardzo pi¢kny, a rzad-
kos$¢ iego w pomnikach kaze si¢ domy-
$la¢ iz musiat bydz bardzo kosztowny.
Ogulna forma tego grobowca, ma
ksztalt nieiakiego kubta czyli podtuzney
wanny. Zwezaiagc si¢ ku gorze, konczy

si¢ odcipkiem okraglym* Grubosci #ia

80
10 calow Angielskich; dlugosci, mie-
rzac z dwoch punktow zewnetrznych

naywiecey oddalonych, 10 stop 3 cale 6
linii: szeroko$¢ iego naj wicksza wynosi
5 stop 5 cale 6 linii, a naymnieysza 4
stopy 2 cale 6 linii; wysoko$¢ za$ 5 sto-
py 10 calow. Podobno, uwaza Autor,
gdzie indziey nieznalezionoby tak wiel-
kiey bryty Brecii Egipski” y.

Co si¢ tycze roboty tego tak rzad-
kiego kamienia, wydatek potrzebny na
iey wykonanie memodgl bydz przez ko-
go innego podigty iak tylko przez pa-
nuigcych. Oni sami mogli sobie podchle-
bia¢ iz znayda, migdzy stawnemi arty-
stami swoiego czasu, talenta i wytrwa-
to§¢ potrzebna do ukonczenia tego za-
dziwiaigcego dzieta.

Figura sztychowana tego grobowca,
do rosprawy Angielskiey,
iz ze wszystkich stron okryty

przylaczona
pokaznie
iest hieroglifami, podzielonemi na rézne
liniie i kompartimenty, co w rzeczy sa-
mey pokazuie prace¢ niezmierna.
Wida¢ uspodu kilka dziur, ktore
zdaie si¢ iz zostaly zrobione w czasach

p6znieyszych. Mimo to zepsucie, i nie-

ktore inne lekkie uszkodzenia, widno,
z( kamien opart si¢ spustoszeniom cza-
su, i ze ten pomnik doszedt do nas vr

picknym stanie catoSci swoiey.

I3B.



